N.B. The English text is an in-house translation.
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bolagsstimma i
CELLINK AB (publ) den
11 september 2020.

Minutes kept at the
extraordinary general meeting
in CELLINK AB (publ) on
11 September 2020.

Val av ordférande vid stamman / Election of a chairman of the meeting

Utsags styrelsens ordférande Carsten Browall till ordforande vid stamman. Det noterades
att han hade fatt i uppdrag att fora protokollet vid stimman.

Carsten Browall, chairman of the board of directors, was appointed chairman of the
meeting. It was noted that he had been instructed to keep the minutes.

Uppréattande och godkadnnande av rostlangd / Preparation and approval of the voting
list

Bifogad forteckning, Bilaga 1, Over aktiedgare som forhandsrdstat, upprattades och
godkandes att galla som rostlangd vid stdmman.

The attached list, Appendix 1, of shareholders that have voted in advance, was prepared
and approved to serve as voting list for the meeting.

Noterades att stamman holls enligt 20 och 22 8§ lagen (2020:198) om tillfalliga undantag
for att underlétta genomférandet av bolags- och foreningsstammor, dvs. med deltagande
genom forhandsrostning.

It was noted that the general meeting was held in accordance with sections 20 and 22 of
the Act (2020:198) on temporary exceptions to facilitate the execution of general meetings
in companies and other associations, i.e. by way of participation through advance voting.

Godkannande av dagordningen / Approval of the agenda

Godkandes det forslag till dagordning som intagits i kallelsen till stiamman.

The agenda presented in the notice convening the meeting was approved to serve as agenda
for the meeting.

Val av en eller tva justeringspersoner / Election of one or two persons to approve the
minutes

Utsags Anders Strid att jamte ordforanden justera dagens protokoll.

Anders Strid was appointed to, in addition to the chairman, approve the minutes.

Proévning av om stdmman blivit behdrigen sammankallad / Determination of whether
the meeting has been duly convened

Konstaterades att stdmman var i behérig ordning sammankallad.

It was established that the meeting had been duly convened.
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Beslut om godk&nnande av styrelsens beslut om nyemission / Resolution to approve the
board of directors’ resolution on a new share issues

Beslutades godkanna styrelsens beslut fran 20 augusti 2020 om nyemission i enlighet med
Bilaga 2.

It was resolved to approve the board of directors’ resolution from 20 August 2020 on a
new share issue in accordance with Appendix 2.

Stammans avslutande / Closing of the general meeting
Forklarades stimman avslutad.
The general meeting was declared closed.

Signatursida foljer / Signature page follows



Vid protokollet / Minutes taken by Justeras / Approved

CARSTEN BROWALL ANDERS STRID



Bilaga 1/ Appendix 1

[Bilaggs separat / Attached separately]



Bilaga 2 / Appendix 2

N.B. The English text is an in-house translation.

Styrelsens for CELLINK AB (publ) beslut om nyemission under forutsattning av
bolagsstimmans godk&nnande
The board of directors’ of CELLINK AB (publ) resolution on a new share issue subject to the
approval by the general meeting

Styrelsen beslutar, under forutsattning av bolagsstdmmans godké&nnande, om en riktad nyemission
av hogst 1 625 000 B-aktier, innebérande en 6kning av aktiekapitalet med hogst 40 625 kronor. For
beslutet ska i dvrigt foljande villkor gélla.

The board of directors’ resolves, subject to the approval by the general meeting, on a directed issue
of not more than 1,625,000 B-shares, entailing an increase in the share capital of not more than SEK
40,625. The resolution shall otherwise be governed by the following terms and conditions.

1. Ratt att teckna de nya aktierna ska, med avvikelse fran aktieagarnas foretradesratt, endast
tillkomma Carnegie Investment Bank AB (publ) i ett begransat antal pa férhand vidtalade
svenska och internationella institutionella investerares stélle.

The right to subscribe for the new shares shall, with deviation from the shareholder’s pre-
emption rights, only be granted to Carnegie Investment Bank AB (publ) on behalf of a limited
number of Swedish and international institutional investors approached in advance.

Skalen till avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt ar att det anses vara till fordel for
CELLINK och dess aktieagare att bredda aktiedgarbasen samt att utnyttja méjligheten att pa
fordelaktiga villkor anskaffa kapital till bolaget.

The reasons for the deviation from the shareholders’ pre-emptive rights are that it is
considered beneficial for CELLINK and its shareholders to broaden the shareholder base
and to take advantage of the opportunity to raise capital on favourable terms for the
company.

2. Teckningskursen ska vara 160 kronor per aktie. Teckningskursen har faststallts genom
forhandlingar med ett antal institutionella investerare och bedéms vara marknadsmassig.
The subscription price per share shall be SEK 160. The subscription price has been
established through negotiations with certain institutional investors and is considered to
constitute a fair market price.

3. Teckning av de nyemitterade aktierna ska ske genom betalning senast den 24 augusti 2020.
Styrelsen &ger ratt att forlanga teckningstiden.
Subscription through cash payment for the newly issued shares shall take place no later than
on 24 August 2020. The board shall be entitled to extend the subscription period.

4. De nya aktierna medfor ratt till vinstutdelning forsta gangen pa den avstamningsdag for
vinstutdelning som infaller narmast efter det att de nya aktierna forts in i bolagets aktiebok
hos Euroclear Sweden AB.

The new shares shall entitle to dividends from and including the first record day for
dividends following the registration of the new shares in the shareholders’ ledger of the
company maintained by Euroclear Sweden AB.



Verkstéllande direktoren eller den han utser ska i dvrigt ha ratt att gora de andringar i besluten ovan
som kan visa sig erforderliga i samband med registrering av dem och i dvrigt vidta de atgarder som
erfordras for genomforande av besluten.

The CEO, or any person appointed by him, shall have the right to make any adjustments or
amendments to the above resolutions that may be required in connection with the registration of such
resolutions and to take any other measure deemed necessary for the execution of the resolutions.

Styrelsen har aven lagt fram handlingar i enlighet med 13 kap. 6 § aktiebolagslagen.
The board has also presented documents as set out in Chapter 13, Section 6 of the Swedish
Companies Act.

CELLINK AB (publ)
Styrelsen / The board of directors



